Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Modicon TM5, modut wyjs¢

analogowych, 2 wyjscia prad/

napiecie

TM5SAO2L

Parametry podstawowe

Gama produktow

Modicon TM5

Typ produktu lub komponentu

Modut wyjscia analogowego

numer wyjscia analogowego

2

rozdzielczos¢ wyjscia
analogowego

12 bitéw + znak, +/- 10 V
12 bitdw, 0...20 mA

Parametry uzupetniajace

Zgodnos¢ gamy

Modicon LMC058
Modicon M258

Zgodnos¢ produktu

Sterownik ruchu
Sterownik logiczny

typ wyjscia analogowego

Prad 0...20 mA
Napigcie +/- 10 V

rozdzielczo$é pomiarowa

4.882mV, +-10V
9.766 pA, 0...20 mA

Kolor Biaty
czas odpowiedzi <=1ms
Minimum output impedance 1om

impedancja omowa obciazenia

<= 500 Q (prad)

czas trwania prébkowania

200 ps

btad pomiaru

< 0.15 % petnego zakresu +/- 10 V w 25 °C
< 0.15 % petnego zakresu 0...20 mA w 25 °C

wspoétczynnik temperaturowy

0.02 %FS/°C, typ wyjécia analogowego prad
0.02 %FS/°C, typ wyjscia analogowego napigcie

nieliniowos$¢é

< 0.007 %FS, typ wyjscia analogowego prad
< 0.007 %FS, typ wyjécia analogowego napiecie

typ kabla Przewdd ekranowany

izolacja Izolacja miedzy kanatem i szyng o wytrzymatosci 500 V AC (skut.)
Bez izolacji pomigdzy kanatami

zasilanie Wewwnetrzny

Znamionowe napiecie zasilania
[Us]

24V prad staty (DC) -15...20 %

sygnalizacja lokalna

1 LED zielony dla zasilanie
1 LED czerwony dla zasilanie
2 diody LED 2zéity dla status wyjscia

obcigzenie pradowe

2mAw 5V prad staty (DC) szyna
46 mA w 24 V prad staty (DC) wejscie/wyjscie

maksymalne rozproszenie mocy w
w

22 kwi 2025

1,11W

Scfénelder

Electric

Wylaczenie odpowiedzialno$ci: Niniejsza dokumentacja nie petni funkcji zastgpczej i nie powinna by¢ wykorzystywana do okreslenia niezawodnosci lub przydatnosci opisanych w niej produktéw do konkretnych zastosowan uzytkownika



Oznakowanie

CE

Masa produktu

Srodowisko pracy

0,025 kg

Normy

CSA C22.2 nr 142
IEC 61131-2

UL 508

CSA C22.2 Nr 213

Certyfikaty produktu

CSA
GOST-R
cULus
C-Tick

temperatura otoczenia dla pracy

0...55 °C bez zmniejszania warto$ci znamionowych (instalacja pozioma)

0...60 °C ze wspotczynnikiem ograniczenia parametréw znamionowych (instalacja

pozioma)
0...50 °C (instalacja pionowa)

Temepratura otoczenia dla
przechowywania

-25...70 °C

wilgotnos¢ wzgledna

5...95 % bez kondensac;ji

stopien ochrony IP

IP20 zgodnie z IEC 61131-2

stopien zanieczyszczenia

2 zgodnie z IEC 60664

Wysokos$¢ pracy (w metrach nad 0...2000 m
poziomem morza)
Wysokos$¢ przechowywania 0...3000 m

Odpornos¢ na wibracje

1gnw 8,4...150 Hz na szyna DIN
3.5 mmw 5...8,4 Hz na szyna DIN

Odpornos¢ na wstrzasy

15gndla 11 ms

Odpornosé na oddziatywanie
wytadowan elektrostatycznych

4 kV na zestyku zgodnie z IEC 61000-4-2
8 kV w powietrzu zgodnie z IEC 61000-4-2

Odpornosé na oddziatywanie pol
elektromagnetyczych

1V/m 2...2,7 GHz zgodnie z IEC 61000-4-3
10 V/m 80...2000 MHz zgodnie z IEC 61000-4-3

Odpornos¢ na szybkozmienne
stany przejsciowe

1 kV zgodnie z IEC 61000-4-4 (WE/WY)
1 kV zgodnie z IEC 61000-4-4 (kabel ekranowany)
2 kV zgodnie z IEC 61000-4-4 (linie energetyczne)

Wytrzymatosé przepieciowa

0,5 kV tryb réznicowy zgodnie z IEC 61000-4-5
1 kV tryb wspdlny zgodnie z IEC 61000-4-5

kompatybilnosé
elektromagnetyczna

EN/IEC 61000-4-6

zaktocenie radiacji/przewodzenia

CISPR11

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llo$¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 2,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 1 6,000 cm
Dtugos¢ opakowania 1 10,500 cm
Waga opakowania 1 39,000 g
Jednostka miary opakowania 2 S02

llos¢ jednostek w opakowaniu 2 97
Wysokos¢ opakowania 2 15,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 2 30,000 cm
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Dtugos¢ opakowania 2 40,000 cm

Waga opakowania 2 3,996 kg

Warunki gwaranc;ji

Gwarancja 18 miesiecy
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'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,
materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use
Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >

Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >

Z Wplyw na $rodowisko

Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko Srodowiskowy profil produktu

Use Better

< Materialy i opakowania
Opakowanie wykonane z kartonu pochodzacego z recyklingu Nie
Opakowanie bez plastiku jednorazowego uzytku Tak

Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem

Dyrektywa RoHS UE obowigzywania dyrektywy UE RoHS)

Rozporzadzenie REACh Deklaracja REACh
Bez PCV Tak
Use Again

© Przepakowanie i regeneracja

Profil cyklu zycia produktu (PEP) Informacja o zywotnosci
Odbior No

Produkt musi by¢ utylizowany na rynkach Unii
Europejskiej zgodnie wytycznymi dotyczacymi zbiorki
odpadow i nigdy nie moze trafia¢ do pojemnikéw na
$mieci.

WEEE

13
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1511026EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1511026EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=TM5SAO2L_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TM5SAO2L_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=TM5SAO2L_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TM5SAO2L_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM5SAO2L_REACH_DECLARATION&p_FileName=TM5SAO2L_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TM5SAO2L_REACH_DECLARATION&p_FileName=TM5SAO2L_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1511026EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1511026EN

Arkusz danych TM5SAO2L
produktu

Dimensions Drawings

TMS5 Slice

Dimensions
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Arkusz danych
produktu

Mounting and Clearance

TMS5 System

TM5SA02L

Spacing Requirements
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Arkusz danych

Sroduty TM5SAO2L

Connections and Schema

TM5 System Wiring Recommendations

Wire Sizes to Use with the Removable Spring Terminal Blocks

9
mm ~
in. 0.35 = = = ==

mm?  10,08..25|0,25..25(025..1,5| 2x0,25..2x0,75

AWG 28...14 24..14 24..16 2x24..2x18
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Arkusz danych TM5SAO2L
produktu

Electronic Module 2A0 £#10V/0-20mA 12 Bits

Wiring Diagram
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(1) Internal electronics
(2) 24 Vdc I/0O power segment integrated into the bus bases
(1) Current
(U) Voltage
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